
П Р О С Т И . 

Зле ein изЪ Байрона (* ). 

. . . . J Is ne purent jamais se réunir pour 

adoucir les peines de leurs coeurs , portant 

d 'éternelles cicatrices ; ils ne se virent plus 

que de loin, c o m m e deux rochers séparés par-

les travaux des hommes ; une mer odieuse c o -

ule entre leurs fragmens divises ; mais ni les 

êtes , ni les hivers , ni la foudre ne pourront 

effacer entièrement les marquer de ce qu'ils 

furent autrefois. 

Christabel , poëme de Colleridge. 

П р о с т и , и если э т о уже безвоз-

в р а т н о — навсегда п р о с т и ! Т щ е т н о 

думаешь т ы раздражишь п р о т и в Ь себя 

сердце м о е , у п о р с т в у я д а р о в а т ь мн  

прощеніе : сердце мое чуждо м е с т и ! 

Почему не можешь п р о н и к н у т ь вЬ глу-

бину его , ч т о б Ь о т к р ы т ь глазамЬ сво-

им!) самыя с о к р о в е н н ы й его т а й н ы , и 

п р о ч е с т ь оправданіе п р о т и в ! ) неспра-

в е д л и в а я п р е з р н і я ? Може.тЬ быяіь , 

( * ) И з д а т е л ь ч у в с т в и т е л ь н о благодарить любезную 
Переводчицу, молодую дввицу, за сей первый ея 
опытЪ, который лучше иныхЪ послёдпихЪ , и 
который украшая журнал?) , посвященный ея подру-
гам?) , з а с т а в л я е т ? ) ж е л а т ь новых?) опытовЪ о т Ъ 

- наваге прекраснагв пора. 



ыанонецЬ т ы сама нашла бы н е д о с т о й -

ным]) онаго шо сердце , на н о т о р о м Ь 

шакЬ ч а с т о покоилась сномЬ к р о т к и м Ь , 

безмяшежнымЬ , т е п е р ь для т е б я не-

в о з в р а т и м ымЬ ! 

Напрасно льсіпивымЬ сужденіемЬ  

с в т Ь о п р а в д ы в а е т Ь т е б я и momb ги-

бельный ударЬ, к о т о р ы м Ь т ы меня пора-

зила ; т е б я долженствовало бы оскорб-

л я т ь несправедливое одобреніе людей , 

на н о т о р о м Ь о с н о в ы в а е т с я « е щ а е т і е  

т в о е г о супруга . —• Х о т я признаю с е б я 

виновнымЬ во многомЬ; но для чего из-

б р а т ь орудіемЬ наказанія , с т о л ь мн   

ж е с т о к а г о , my же руку , к о т о р а я н - 

ногда меня ласкала ! 

Любовь к о н е ч н о м о ж е т Ь п о с т е п е н -

но у н и ч т о ж и т ь с я ; но н е заблуждайся, 

воображая ч т о одинЬ в н е з а п н ы й по-

рыв!) г н в а д о с т а т о ч е н ! ) р а с т о р г н у т ь 

совершенно у з ы , насЬ с о е д и н я ю щ і я ; — 

ч у в с т в а любви с о х р а н я ю т с я еще вЬ 

швоемЬ сердцЪ; и мое, с т р а д а я , б ь е т с я 

еще для т е б я . — Но мы нав кЬ разлу-

ч е н ы — и э т а мысль должна т е р з а т ь 

насЬ б е з п р е с т а н н о ! 

А х Ь / она ужасн е вопля погребаль-

цаго ] ДалекихЬ другЬ omb друга , каж-

дая денница п р о б у д и т Ь насЬ одиноки-

м и , — у е д и н е н н ы м и ; т ы найдешь еще 

у т ш е н і е вЬ своей дочери. Когда т в о й 

H а 



слухЬ будешЬ п р і я т н о пораженЬ первы-

ми звуками ея голоса , — б дегпЬ ли она 

з н а т ь наименованіе о т ц а , к о т о р о м у на-

всегда о т к а з а н о п р и ж а т ь ее кЬ груди 

своей ? 

Когда cb д т с к о й н ж н о с т ь ю обни-

мая т е б я , будешЬ и с к а т ь т в о е г о поц -

луя , вспомни т о г о , кошораго всегдаш-

н і я мольбы — чгпобЬ піы была т а к Ь ща-

спілива , какЬ я , когда т ы меня люби-

ла ! . . . Если ч е р т ы нашей дочери на-

п о м п я т Ь т е б Ь супруга , навсегда cb т о -

бою р а з л у ч е н н а г о ; пускай сердце т в о е , 

мнЬ еще в р н о е , з а б ь е т с я для меня ! 

Заблужденія мои , можегпЬ б ы т ь , 

вс  т е б Ь о т к р ы т ы ; н и к т о бол е не 

з н а е т Ь всей силы моего безумія; но на-

дежды мои все с т р е м я т с я за одной т о -

б о ю , х о т я лучь ихЬ и угасаешЬ шамЬ, 

г д  т ы ; — т ы одна поколебала всю 

п ы л к о с т ь ч у в с т в Ь моихЬ ; т ы покори-

ла и гордое чесіполюбіе мое , к о т о р а г о 

н и ч т о еще п р е к л о н и т ь не могЬ ; т е -

перь же — о с т а в л е н н ы й т о б о ю , мн  

к а ж е т с я , ч т о я лишенЬ и саічаго бышія. 

Не льзя изб гнупіь общихЬ мн ніи; 

слабо управляемыя умами, они обнаружи-

в а ю т с я ч а с т о совсЬмЬ невольно. Но для 

меня все к о н ч и л о с ь ; т щ е т н ы и прось-

бы ; вс  онЬ о т в е р г н у т ы ! И т а к Ь 

еще paab просши! Kb разлук  cb т м Ь , 
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ч т о м н  в с е г о м и л е , в с е г о д о р о ж е ; 

с Ь с е р д ц е м Ь , р а с т е р з а н н ы м Ь г о р е с г п ы о , 

у ж а с н о ж и з н ь в л а ч и т ь о д и н о к о м у , п у -

с т ы н н о м у ; н о ч т о у ж а с н е в с е г о — 

я е щ е я іиву I 

Е . . на M еа. 

С. Ивановское — вЪ Ельц-ß. 

О Б Л А К А и С О Л Н Ц Е . 

Б а с н ь. 

Однажды Облака в г т у п и л и 
ГІротиву Солнца вь заговоръ : 
Сгустились вь т у ч у — и з а т м и л и 

Прив тливый его и благодатный взоръ. 
» П р е с т а н ь т е , бЬдныя , напрасно вы т р у 

д и т ь с я 
Съ улыбкого на пто сказало Солнце имь : 
» Х о т ь видЬть вы меня м фаете инымъ ; 
Но т е п л о т о й моей природа вся ж и в и т с я . « 

Тожъ Геніи говорить завистникамъ въ о т 

в т ъ , 

к о т о р ы е мрачить его желаютъ с в т ъ . 

Б *. 
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На предсптавленіе піесы: Ты и вы, Воль-

терово Ііосланіе. 

ЛогогриФъ. 

Прогулка въ Архангельское. 

ІПошландскіе Пуритане. 

Парижскія моды. 

КВ. Въ сл дующей книжк  будемь им ть 
удовольствіе благодарить г-на Булгарина 
за Ув домленіе вь NO ІЗ — 14. Лишше* 
рапіурныхь листковь. 

Mieux tard que jamais. 
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